SLAVISTICA VILNENSIS 2017 62. 241-254. ISSN 2351-6895
DOI: https://doi.org/10.15388/SlavViln.2017.62.11693

Bonbra MixannavVua 'ATIEEBA

Mincki 03sporcaynul ninesicmorunsl yuieepcimom (berapycy)

CemaHTbIKa BOAI § HaiyHall KapIjiHe CBETY:
CYIaCTayAsIAbHBI ACTIEKT (Ha MaTaphIsise GeaapycKai
i aHrAilicKail MOY)

ApTBIKYA TpBICBEYaHbl (EHOMEHY 601l y HaiyHall KapliHe CBETy HOCHOiTay
Oemapyckail i aHmmiiickaii moy. Ha maxctaBe cabOpanara (akTeIMHAra MarTi3phLLULY
ayTap BBUIyYae CIHTAKCIUHBIS MaJdil, Aacliefqye JIEKCIYHYIO0 ClalydaibHacHb 1
CeMaHTBIYHAE aTaddHHE aJ3iHaK 60/1s/will 1Sl BEI3HAUIHHS HUIIX0Y MeTadaphi3albli
¥ 13BIOX MOBaxX. [ pyHTyr0O4UBICS HA CynacTayIIeHHI BBISYIICHBIX IPBIMET, ayTap BhLTydae
aaMopQHBIA 1 13aMOPQHEIS PEICKI MeTadapbI3albli Bo § Oernapyckaif i aHITiHCKal
MOBax.

KnrouaBbIs c/10BbI: BOJIS, HAlyHAasl KapIliHa CBETY, CEMaHTHIYHbIS 30HEBL, JIEKCITHAS 1
CIHTaKCIYHAs cHalydanbHacIb, MeTadapb3allbls, JTiHTBICTEIYHAS KAMITAPATHIBICTHIKA.

®DeHOMEH BOJIi Mae HEagHA3HAYHBI CTATyC y T'yMaHITapbICTHINBL. Hekatopsis
JAcIeMUbIKI aJIMaYJISIOb ICHABAHHE BOJII SIK TaKOM, HA3bIBAKOYBI si¢ HE OOJIBIII
ybIM Umo3issid 1 npeiBigam [Ainslie 2007, 3]. 3romHa 3 TiIymMadajibHbIM
cIIOYHIKaM Oemapyckaif JiTapaTypHail MOBBI, CJIOBA 60/i51 Ma€ BOCEM 3HAYIHHSY:
1. 3monmpHACIE AXBIMIAYISNb CBae JKaJaHHI, TacTayICHBIA mepan caboil MITHL.
2. CsiomMae iIMKHEHHE J1a aXbIIISyIeHHs yaro-H. 3. JKaganHe, marpabaBaHHe,
(3amaBet). 4. Ynmama, mpasa. 5. Ceaboma ¥ mpasyiaenni garo-H. 6. Cabona,
He3aJeKHaCHb; npoyin. HABomA. 7. CTaHOBIIIYA, TPHI SKIM JKBINIE YalaBeka,
KBIBEN, NITYIIAK He abMekaBaHa yMoBami 3HsBoseHHs. 8. [IpacTtop, mpeiBote
[Cynnik, Kperyko 2002, 116]. [IppiBea3eHBIS 3HAYIHHI MOXKHA TTAI35UTII HA I3BE
rpymbl: 1—4 3HauHHI ThIYAIIA BOMI SIK CBAJOMAl caMaparylslbl cy0’ ekTaM
cBadii J3eifHACIIl 1 TABOJI31H; 3HaUsHHI 5—8 amicBaroits BOIIO K cBabomy. Jmst
HamIara JacjeJaBaHHS aKTyalbHBIMI 3°SIYIISFOINA TEPINbIsI YaThIPhl 3HAYIHHI,
Tamy BOJISL ¥ 3HaURHHI ‘cBa00/1a’ BBIKIIIOYACHLA 3 Ja/[3¢Hara aHaizy.

Boust HasexpIlb a2 MOYHBIX aJ3iHaK 3 aOCTPAKTHBIM 3HAUDHHEM, TaMy se
acPHCaBaHHE 1 BepOami3ampll YSIYIAONb MHYHBIA IDKKAcHi. AI3iH 3 MOYHa-
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KarHiTBIYHBIX IIPaIpCay, SKis [alamaraiolb 4YajlaBeKy arepbipaBalb ao-
CTPaKTHBIMI NaHSIUISAMI, — MeTadapbl3albisl. 3 IMyHKTY DIIEDKAHHS Kardi-
ThIYHAll CeMaHThIKi, MeTadapbi3albls BBICTyIIae HEAOXOJHBIM CKIIaJHIKaM
(byHKIBISIHABAHHS a0CTPAKTHBIX NAHSIIIY, “(aKkThIYHA YCe HalIbl a0CTPAKTHBIS
KaHIIITH Mapaliti adopmieHs! sik metadapsr” [Lakoff, Johnson 1999, 290].

Csipon nacnenusikay, sKkis 3aiiMaroliia maOynoBai, HaNnpbIKIaa, pyckai
HalyHall KapLiHbBl CBETY, HAMa aJ3IHCTBAa JaThIYHA MaHALIL Bomi. Tak,
BOJIS TMapayHOYBaelllla 3 YHYTPaHBIM OpraHam, Hs0adHail paudy [YpbICOH
2003, 47] abo pasmisaaeniia sk cijia, sKas axbIIIyIIse KaaaHHl 1HIbIB1Ia
[Ampecsa 1995, 352]. V Genapyckaii MOBe acOOHBIX JlaciielaBaHHSAY BOJI
He mpaBojasimics (3a BwikMoudHHEeM mpanbl H.FO. Tlaymoyckaid, a3e Boms
Obuta TpajacTayieHas CSIpPOA TPdIAbIKATay BOJEBBLIYIECHHS 1 MaTallbHBIX
armieparapay), Tamy sl BBI3HAUdHHs acalmiBacuedl (yHKIBITHABaHHS 1
nalOy0Bbl MEHTAJIbHATA JIEKCIKOHA Oaubllilla HeaOXOJAHBIM JIallb TPYHTOYHAE
arricaHHe KaHIPITY 607 K aJlHATO 3 HAMBaXHEWIBIX KaHIPOTAY HaiyHal
MOYHai KapIliHbl CBeTy Oenapycay.

Y aHIICTHINBI TpPHl pa3sII3e CEMaHTHIKI BOJI yBara aamaemia
J3eqcaoBy will sk ManajipbHaMy ameparapy 1 Maka3ublKy Oyaydara 4acy.
CeMaHTBIYHBI aCHEKT Ha30yHiKa will y 3HaY9HHI pa3syMmoBail 1 NcixidHait
3IIOJIBHACII 3acTaelllia Ta-3a MeXami IHTapacay naciemaublkay. MeHaBiTa
TaMmy y JIaJI3eHBIM apThIKYJIe CTaBIII[a 3a/1a4a aricailb 1 CyracTaBilb MaHsIIIII
6ona 1 will pa3 pIKaHCTPYKIBIIO (parMeHTa paryaicHacti, ski Qikcyenua ¥
HaiyHal KapIliHe CBETY 1 3BsA3aHbI 3 (PeHOMEHaM BOJIi.

AHaniz MaTdpBLUTy JUIS pasmiBIAy HaiyHail KapIiHBl CBETY Mae JBa
HanpamKi: 1) nacneayronia acoOHbIsA KaHIPIIThI, XapaKTIPHBIS IS Aa3eHal
MOBBI; 2) BsSJ3€Illa MOIIYK i PIKAHCTPYKIBII I[IbHAra ‘aHaBykoBara”
norsimy Ha cBeT [Anpecsn 1995, 350]. Tak, naciemyrodbl MAYHBIS KaHIIITHI
11X XapaKTapbICThIKI, MOXKHA BBUTYYBILb 1 amicallb aCHOBBI HaiyHai MOYHal
9TBIKI, Icixajorii, ¢i3iki i & 4. Ha Ham o, naHsie Boii YBaxoa3ilb y
CICTAMY HaiyHaH ATHIKI 1 IMOIIBIH, AKisl PYHKIBISHYOIb K CKIAJHIKI aHON
BSUTIKAH CiCTAIMBI — YallaBeKa.

Jus agOopy MardpbLsly 3 HAIbLIHANBHBIX KOpIycay Oemapyckait
(bemapycki N-xopmyc, http:// bnkorpus.info/) 1 anrmiiickait (The British
National Corpus = BNC, http:// corpus.byu.edu/bnc) Moy Ha 6aze =600
KaHTAKCTAY KO’KHAH MOBBI OBUII BBUTYy4YaHBIS KAHTIKCTHI 3 aJI31HKaMI 60/ 1
will, sKist aAmaBsiIaNi 3aa13¢HBIM TTapaMeTpam, T. 3H., IITO KaHTIKCTHI, 3¢
6ons (irypaBana ¥ 3HaudHHI ‘cBaboma/mpactopa’ i will — gk A3escioy, He
Viorouanics ¥ aHamiz. Anzinki (135 kanTakcTay Oenapyckait MoBbI 1 127 —
aHDITicKkai) ObUTl TpaaHai3aBaHbl 3 TYHKTY IJICIDKAHHS CIHTaKCiYHAN
cnanyyaibHacti (1a, 10), a Takcama—y JIeKCiKa-CeMaHThIYHBIM acriekue (2a,
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20). 3BapoT Ja MOYHBIX KOPIIycay TIyMAublIIla iX aCHOYHBIMI SKacLsMi —
PAIPI3CHTATBIYHACITIO 1 30aaHCcaBaHACITIO, MCHABITA SIHBI 3a0sICIIEYBAIOIb
pa3HacTaiHACIb TAKCTAY 1 TOW a0’éM MaT3phIsIy, MaBeJIiudHHE SIKOTa KO
HISK He Oya3e y3/3eiHiuallb Ha pa3MepKaBaHHE aj3iHaK 1 JIHTBICTHIYHBI
BbIHIK [Komotes 2014]. I1ITo narbrubiiiia sxanpaBaii acadiiBaciii agadpaHbix
KaHTIKCTay, TO IepaBakKHAs OONBIIACIH 3 IX HAJCKBIIh MacTalKan
JTApaTyphl 1 MyOTiBICTHIIIEL.

1. Ha mepuiblM dTame mpaaHanizyeM CIHTaKCIYHYIO CHalydalbHAclb
JIEKCEMBI 60151, BBIKAPBICTOYBAIOYBI JJIsl 3aIliCy CIHTAKCIYHBIX MaJdJiei
HACTYIHbIs Map(daaridabis ciMBanbsl: N — Ha30yHIK, N1 — 51i40bI macis
HAa30¥HIKa ajmaBsaarolb ckiioHaM (1 — Ha30¥HbI, 2 — POAHBI 1T J1.), NB —
Ha30YHIK 601112, NW — Ha3oyHik will, Ng.c. — Ha30¥HIK y HIpbIHAJIEKHBIM
cknone, V — msesacnoy, Inf — in¢initery, Adj — mnpemvertHik, Pron —
3aiiMeHHiK, Prep — npeiHa3zoyHik, Part— n3eenpriMeTHIK.

1a. CiHTaKcivyHas cnaxyJaabHACIlh JICKCEMBI 60/ ¥ Oemapyckaii MoBe.
VYV cnany4sHHSIX 3 A3esicioBaMi ObUT BBISYJIEHBIS TPYIIbI, A3€ 80/ (PyHK-
LBITHYE K Cy0’eKT i a0’ekt (Tabm. 1).

Taon. 1. Bons y cnanyusuni 3 03escnosami y benapyckai mose

Bona = cy0’ext BEIKa3BaHHS Bons = a0’ exT BbIKa3BaHHS
NBV — eapmyeyya, aodipaeyya, xipye, VN2 — acayxayya
naowmypxoysae VN3 — naonapaokoysayya, cynapauviys
N Part ., —napanizasana, sananoxana VN4 — svixonsayn, snamayb
VNS — kipasayya
VN6 — ceedubiyb ab

Ilpviknaovl: Yysrcas eona na epaxi kipasana. He maew npasa mak easapuviys, 60
Mbl monbKi lkoneani bayvkasy eono. bpauvicnay, Kusze [lonayxi, 6u1y 3 2omaea
He3a0agoenbl, ane Yeorac cynsapauviyb 6oii I acnaoapa ne aosaiceéaycs.

VY cnamyuysHHSIX 3 Ha30YHIKaMi ObUIi BEUTYYaHbIs TPYIIbL, A3€ G0/ BbI-
CTyTiae raJloyHbIM YJICHAM CJIOBA3ITy4dHHS 1 3aJIC)KHBIM (Ta0uI. 2).

Taén. 2. Bona y cnanyusnni 3 Ha30yHikami y 6enapyckail moge

Bonst = ranoyHae CJI0oBa, iHIIBI HA30YHIK —
a3HaudHHE

Bonsi = a3Hau’HHE 1l JanayHEHHE

NINB2 — namkHenne 6oni, Hanpyxcarnte 601,

. .. NBN2 — gonst wanasexa, 6o abcmagin i r. Ji.
cina oni i T. 1.

Ipviknaoe: 3 2amaii npopevl namulxaia HA3MOMHAs, GA3MACHAsL 8Os HAUWYACHA2A
yanaeeka. Y cmapax)colmuacyi, y epaxay, posym 3aycéobl abMaicoyeay 60mo, Ml A
ypauye 0amaziicsi maezo, wmo YKapaini napuly, NAMKHEeHHe 6011 Y pO3YyM, a0 4az2o motl
cmay cmMepmanoCHbIM
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Bonsa cnamywaena 3 NmpbIMETHIKaMi, MPBIHAIEKHBIMI 3aliMEHHIKaMi 1

JI3eCTIPBIMETHIKAMI ¥ HACTYITHBIX MaJIdJIsIX:

Adj NB— uyorcas, maecymuas, 6ockas, baybkasa i 1HIIL
Pron NB — meas, éawa, mas 11911
Part NB — gwixazanas, cacnymas i iHiL.

VY crmany4sHHI 3 IPBIHA30YHIKAMI MaeM MaJIdJIi:

PrepNs

1)

2)

3)

4

na ~, nagooie ~; yKbIBaHHE 3 MPBIHA30YHIKaM na Tiepajae CeMaHTBhIKY
a0’eKTHBIX aJHOCIH, JaKIaJHeH, 3HaUdPHHE Y aJnaBeHACIl 3 YbIM-H.,
3rOJTHA 3 YbIM-H.. MaBoJyIe AKiX-H. mpbiMeT” [[ly6a 1993, 87]. [1pbikiapt:
Yacmxa 3 ix cnulnina ceaio nimapamyphyio 03etiHacyb na 60l HCblyyé-
8bIX abcmasinay. Ipasm Ovly ad3iHbIM Opamam, AKi na 807 HCOPCmMKaca
aécy Hazayoicovl naxioay sieo. Toe K, THIYBIIIIA 1 TPBIHA30YHIKA nAsoO1e:
Tlasoone 6oni meaéii uviniyya ycé, wmo écys 6sikaea Ha 35Mi. GOUHbL,
napaswl, nepamoci — ycé 3anexicelyb ao ysoe.

3 ~; MPBIHA30YHIK 3 Mepajac MPbIYBIHHBISL aJHOCIHBI IS aba3HaAudHHS
MaICTaBhl JUIA SIKOTa-H. J3essHHs a0o crany [ibid., 26]. [peikmanst: Kora-
casa mpazeovia adpvinymaea poouvimi Coimona 3 eoni Ilinicina nepam-
8APBLIACA Y MY3IUHYIO MICApPbII0. AO3IH NATIM39K anviHyycs y pypsl 3
60J1i CbINA HAYANLHIKA NPLIICKOBALL 1A2EPHALL 30HbI.

y ~; TIpBIHA30YHIK ) VKbIBaelllla U YKa3aHHS Ha akaJlidHACIll/yMO-
BBI, y sIKiX aj0ObIBaena a3esuHue [ibid., 146]. Y Maéit soni — nepapsays
YCNAMIHbI.

cynpays ~, Hacynepax ~; TPBIHA30YHIK cynpayb eplpaxkae ad’ eKTHBIS
aJIHOCIHBI, y)KbIBaclllla 3 Ha3BaMi aco0, TpaaMmeray, Hacynepak SKiM
IITO-H. poOiIa, He ¥ 3rom3e 3 sAKiMi ITO-H. axObiBacia [ibid., 129].
[peiknanet: [ max 6y03e 3 KOJHCHBIM, X0 NOU03e CYRPAUb 5120HAl 6071,
mamy wmo He naginHsl nycyeys 30polini, céipnel. llpeicnoye nacynepax
y (bYHKIIBI TIPBIHA30YHIKA BBIpaXKae YCTYNAIbHBIS aTHOCIHBI: YXKbIBaCIIIa
MIPbI YKa3aHHI Ha TIpaaMeT, aco0y 1 1HII, HAalepakop AKIiM IITO-H. pooiIlia,
anosiBaeia [ibid., 74] “Tpsba maniyya”, — namazarousvlcsi namyuviyb
a2oHb, SAKIM HACYNEPAK 807 3a2apiacs Kpoy, npamosiy 1 ycoycki.

NBPrepN2

~ da; IPBIHA30YHIK da Y>KbIBaeula As aba3HaudHHs MpagMeTay, 1a aKix
mpasyisiona sKis-H. agHociHbl, mauynmi i © a. [ibid., 19]. IIpsixna-
el [lvam yémnaea, sceieénoraza 0azamyns y Oyuax ar00CKix, wmam
MepYsBsKoy X003iyb CSPOO JHCbIBBIX, HA HCHIYYE, HA CAMYIO 8010 IX 0d
JHCLIYYSL NACAAIOUDL.
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16. CinTakciuHas ciajly4ajabHacllb JISKCEMbl will y aHTIIilicKail MOBe.
Maraphblsn Kopryca aHTJIiHCKall MOBBI JIa3BOJIIY BBLUTYYbIIb HACTYITHBIS
CTPYKTYPHBIS acabiiBacIli ¥>KbIBaHHS JICKCEMbI will, y sikiX Jekcema will,
CITaTy4aroubICs 3 JI3esICII0BaMi, MOXKa BBICTYIIAIb Cy0 eKkTaM 1 a0’eKram
(1. Tabm. 3).

Taon. 3. Will y cnanyusuni 3 03es¢108ami Y aHeRICKAl MOGe

Will = cy6’exT BbIKa3BaHHS Will = a0’ eKT BEIKa3BaHHS

NwV — leaves, redeems VNw — fo concentrate, to see

Ipviknaowvr: They feel the exhilaration of being able to concentrate the will and focus
it on an external object. Such a will redeems the past in the future.

V Mexax ciaiydalibHaCIll 3 Ha30y HikaM, KaJii will BICTyTIae sik a3HauYdH-
HE 111 JarayHeHHe, a00 K rajoyHae CJI0Ba, MaeM MaJIdJi, IPaJICTayICHBIS
¥ Taon. 4.

Taon. 4. Will y cnanyysuni 3 nazoynixami y anenitickaii Moge

Will = a3nausHHe 1l JanayHEeHHEe Will = ranoyHae cioBa, iHIIBI HA30YHIK — a3HAYIHHE
Nw of N: the will of the police

N of Nw — an effort of will Nw for N: will for growth
Ng.c.Nw: God s will

VY cnany4sHHSX 3 4aclliHami MOBBHI (32 BBIKJIIFOYIHHEM Ha30VHIKaY), sSKis
BBICTYIIAIONb 5K a3HAY9HHE, OBUTI BBITYYaHBIS HACTYITHBISI MaJIdJIi:

AdjNw: blind will,

PronNw: his will;

PartNw: broken will,

Nw to Vinf: will to survive.

VY cnanyusHHAX 3 OPbIHA30YHIKaMi ObLTl BBUTYYaHbl MA3Ii:

NwPrep

1) ~ to smth; mpeHa3oyHIK fo nepanae 3HauwdHHEe “directed towards,
concerning” [Hornby 2015, 1589]. Ipsiknaner: On one level, the will to
power is a psychological insight: our fundamental drive is for power as
realized in independence and dominance.

2) ~ for smth: npeiHa30¥HIK for mepagae 3HaUYdPHHE “‘concerning smth.”
[ibid., 593]. IIpeiknansl: A sea of human emotions is well grounded by
an anchor of loving self-awareness, a will for self-examination, and a
constant self-love.
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PrepNw

1) against ~: pbIHA30VHIK against a3Hadae “opposing or disagreeing with
smth.” [ibid., 27]. Ilpsiknaasr: Much against my will, I let him go.

2) at ~: mpBIHA30YHIK af BeIpaxkae “a situation sb./smth. is in, what sb.
is doing or what is happening” [ibid., 79]. [lpeiknaner: She believes
employers should have the right to hire and fire at will.

3) by ~: npbIHa30YHIK by yKka3Bae Ha Toe, gk “‘something happens as a result
of smth. (followed by a noun without a determiner)” [ibid., 200]. ITpsI-
Knaabel: Some things cannot be given away by will.

4) with ~: npelHa30yHIK with Mae 3HaUdHHE “in the company or presence
of sb./smth.” [ibid., 1728]. llpeixnansi: He is just a man with the will to
survive.

Takcama pacmaycro/pkaHbIMI CIIaTyY3HHSIMI BRICTYTIAOLIb: i1 Spite of will,
contrary to will, given the will, it takes the will to do smth.

Cynacraynsiousl CIHTaKCIYHBIA Maadi Oenapyckaii 1 aHmIilickail Moy, aj-
3HAYbIM, IITO 60722 1 Will TIpbI 3esACIOBaxX y JI3BIOX MOBaX MOTYIb OBIIb SIK
cy0’eKTam, Tak1a0’eKTaM BEIKa3BaHHS. Y a0eI3BI0X MOBaX MThIS /131HKI CTIAITy-
Yarola 3 NpeIMETHIKaMi, PBIHAJICKHBIMI 3aiMEHHIKaMI, J3¢epPhIMETHIKAMI.
Ba ¥>xpIBaHHI MpbIHA30YHIKAY Takcama IMpacouBaelia izamapdisM, siKi mar-
BAp/PKac MajadCHCTBA ¥ KaHIDPITYyalli3albli BOJII CApoj] OenapyCKaMOYHBIX i
aHITIAMOYHBIX HOCBOITay. CTPyKTYpHBIS acalOiiBacili YKbIBaHHS TIymauail-
[a THIIAJOTISIA caMiX MOY, HAIpBIKIAMA, aJCyTHACIIO Kiaca MPBIHAICKHBIX
NpBIMETHIKAY y aHDIINCKail MOBE, 3¢ Ha iX MECIbl BBIKAPHICTOYBACIIIA KaH-
CTPYKIIbIS ‘HA30YHIK Y MPBIHAJICKHBIM CKJIOHE + HA30YHIK .

2. TlpaanamizaBaymisl acabiiBacili CIHTAKCIYHAN CrIallyJaibHACII JIEKCEM
60751 1 Will, 3BepHEMCs J1a IX JICKCIUHAM criamydJaibHACIli 1 CEMaHThIYHAra
aTaudHHsA. ['9Ta Ma3BOiE OOJBII TPYHTOYHA MPACAYBIb XapaKTIPHBISL
pBICH MeTadaphI3alibli ¥ cBIIOMAacIi HOCh0iTay MOY.

2a. JlekciyHas crianaydajbHAcIlb JIEKCEMBI 60/i5 1 sie¢ CEMAaHTBIYHBIS
acaOmiBacii ¥ Oenapyckaii moBe. [IpacousiM, sik afObiBaeia merada-
phI3alblsl MaHIIUS 605 Y CHAIYUYdHHAX 3 A3esciioBami. Takis aa3iHKi,
SIK 31amayb, 2apmasayb/3a2apmoysaysb, cacHyyb, Meysb BbIOYIOYBarOIb
ySAYJICHHE TIpa BOJIO SK Mpa MaTIPhIsI, MeTal, NpaaMeT. J[3esciioBbl
crasayb i abmadicoyéays yKa3Barllb Ha TOE, IITO BOJISI — rITa HEllTa

cBabogHae, Os3MexHae, Toe, IITO pyxaellla ayTaHOMHa 1 camacToiHa.
3amaposiys y nangarak na 3HaYdHHS aJIMEKaBaHHS Jajiac 3HAYDHHE Taro,
IIITO BOJISI MBICITILIIA STK HEIIITA YKBIBOE 111 SIK TOE, IIITO 3HAXOI3IIIIA ¥ BAJKIM
craHe. Y TaOminbl 5 mpajacTaylieHbl JI3esACIOBBI 1 MeTadapbl3aBaHbIs
BOOpa3bl BOJIi, yTBOPaHBIS Naj iX y3I3€saHHEM, y Oenapyckaii MoBe.
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Taon. 5. Memagapwizaywis eoni y berapyckail mose (Ha 6aze cnanyuanibHacyi 1eKkcemol
607151 3 03€5CN08AMI)

Boopaz memagapuizaysli éoni JI3eacnoy/npiovikamety

Bostst sik Toe, IITO HATEKBILb KAMYCBIIi iHIIAMY. a0ipallb, nacsrampb

Boss six Hemra pasrynaBaHaeg, HALJbHAE, TOE, IITO

. o 30iparb
3HAXO/3IIA ¥ PO3HBIX MECIaXx.

Bostst sik Toe, ITO MOJKHA [IEPacoyBallb 1 MECL{a3HAXOKAHHE

HaKipoyBallb, KipaBallb
4aro MOXKHa MSIHSI(b, TPAHCIIAPTHEI CPOJIAK.

Boust Basoziae cinait HeabxoHaii 11 Taro, Kab y3sipb maj

yiaty, MacTaBillb y 3aJIC/KHACIb Ta/napajKaBaiua, Ckaphlia
s .

Boust six TOE, ITO Mae CBaGOI[y, HE3aJIC)KHACHb. CKapbIlb

Boms sk 3aJaHHC, npaanicaHHe, SAKOC Heaﬁxoz[Ha a)KI)II_II_IﬂBiHL. BBIKOHBAIIb

Bouts sik Toe, 1mTo Mae abaoHKy, SIKYI0 MOKHA MpaJi’sBillb,

MpajidMaHCTpaBallb, MpasBillb
nabavblilh P p » TP

Bomns sk Hemra BepGaHLHae, IITO MOJKHA ITparaBapslllb, BOJIA K

o . BbIKa3allb, Ka3alb
MOYHasd aJa31HKa.

Boust six TO€, 11ITO Mae MmYHYIo Yiaty, KaHTPOJIb HaJl

. . aciyxara
IH/IBIBITaM.
Bouns sk Toe, mT0 Jaera 3Bepxy, Aap. OBIIb HAJ[3EIEHBIM
Bouist sik araHeHT, Melb 1HIIBIS a1 BOJI 17191. CyMNSIPAIYBILb
Bomns sk HemTa GonbII BakHae 1 BRIIIIIAC 11 iepapxii 3a .

N KipaBallb
MOY11y.
Boutst sik To€, 11T0 GOJIBII JIBIHAMIYHAE 32 MOYILY, TOE, IITO J[ae .

MaIIITYPXOYBaIlh

CTBIMYIL.

Boutst sik skbIBast icTOTa, sIKasi MOXKa JbIXallb, pyXalllia i Bajoae | MpblAyIlaHa, mapaii3aBaHa,
SMOIIBISIMI. 3arajgoxaHa

VY crnoBazmyuwnHHsax Mamdmi NINB2 HazoyHik N1 y mepaBaxkHait
KOJIbKacIli BBITIAJIKAY Mae CEeMaHTBIKYy Halpy)KaHHsS, CiIbl (8uicinKi
6071, HaMacauHe 6O, HANPYICAHHe BOi, Cila 6oai), TO HalIkKae
MeTadapblyHae VsyJIeHHEe Mpa BOJIO JIa TAaKOH yHyTpaHal CiCTAIMBI, K
MYCKYyJaTypa.

Bons cyctpakaenia ¥ aTa4sHHI TaKiX MaHILILY, K pO3YM, C8100Macyb,
inmyiywvla, OyMKi, navyyyi, scadaute, 3a2ao, Oyx, sKisl JIMaHCTPYIOIb pa3-
MSIIY9HHE BOMI ¥ 30HE MaMIK po3yMaM 1 AMOIIBIAMI, IIITO TAIBIP/IKAE CTa-
PaKBITHBI TTA/13€]1 30JBHACIICH YallaBeK Ha MBICIICHHE, aITyBaHHI/TATyIIII i
Boutto [ Throop 2010, 28]: Lllabosiu He dasay xonady 3amaposiyb 801 po3yM,
807110 — YBeChb Yac HAODAUHA pyXaycs i npasz 2ao3insl 036e-mpuvl NepaxKanay
csi0e, WMo 4anasex Modica 8bimpuimays I maxis evinpadaganni. Ilpas eomel
MoblO3eHb EH, cam mazo He yceedamisiiousl, 30ipay y cabe ycio ceaio 310Cyb,
yee ceae npulkpacyi, 4blm Obl AHbI Hi IKAIKANICA, CIMAYNIAY IX YHYMPbL, KAO
NOMbIM Nepaniyb YCé 2ama — Mo HeC8s00Md, MO CYNpoyb 80l — V 8apodicae
nayyyyé 0a aonazo yanidaeexda.
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MorkHa BBIKa3allb MEpKaBaHHE, IITO BOJSI — I'3TA MAYHBI 3JIEMEHT,
SIKI 3HAXOM3IIIA Ha MaMEeXOKBI dMalbIITHAIbHAN 1 MaganbHail chep. Sk
cinymHa 3ayBakae H.1O. Ilaynoyckas, ‘“amanpissHalbHACI 1 Majajib-
HACLb HaJIeKallb J1a aJ31Hali KaTIrOpbli MOIYCY, ajie¢ PO3HSIINA [TaMiXK Ca-
0oii criocabam aIPHKI pavaicHaCHi. DMalbIsTHATIbHACIH ECIIb TaYyIIEBAs
yenpeIMambHAch cy0’ekTa, MaganbHACIh — TOE, IITO MBICIINIA, IITO
Mae IHTIJIeKTyalbHa palblTHAIBHY0 acHOBY [[Taymoyckas 2001, 43].

[TanaBaHHe BBINDINIBIX HEMAAyIaTHBIX CUT HaJ IHABIBiIAM, MIYHEI
(aramizM mpacoyBarola Y CHaly4YdHHAX JIGKCEMBI 60714 1 Ha30YHIKAY, sKis
BBICTYNAOIb Y SIKACIll a3HaYdHHAY y Mamam NBN2. ['3Ta Takist cloBbI, SIK
néc, abcmaginvl, 8bINAOAK, JAHCLIYYE, Ycasbiuni, Aliyey, HAPBIKIAL: Tpa6a
obi10 addayya eoni 1écy i cnadsseayya Ha aenwae. Yacmra 3 ix cnvining
cearo aimapamypuyro 03etiHacyb na 601 iculyyéevix abcmasinay. Jpyras
rpyla Ha30YHIKay MpaJcTayjicHas JIeKceMaMi OaybKa, Kapoiv, nand, nam,
SIKisl TIepa/Iatollb 3HAUYDHHE iepapXivHacIli, Kajii BOJS CBIXO/3IIb ajJ acoObl,
LITO Mae BBIUIUIIBI CTaTyc: SHa He ckapwiiacs 8oni baybkoy i 30e2na y ny-
cmuitio. A uyy, wimo wanoyHsl nasm, GbLIKOHEAIOULL GO0 NANbI, Nilld Nna-
amy npa narseante Ha 3yopa. Tpauss rpyna YKirodae Ha30YHIKI POYHBIX
ma craryce acobay — Hapoo, uanasek, 1003i, cyb 'ekm: Boenennvl cmepu,
AKI MOdHca abpywblyya Ha 3AMI0 1 CNansaniys se, ympulmiieaeyya aoo Ha-
npyJjicantem, HamazanHem 807 4anageymasa, Kodxichaza acobnaza uanasexa?
[Mamzei ¥ gamaBeYbIM JKBINII MOTYIb YCIPBIMAINIA SK BBIHIK MPasyICHHS
VIIaCHBIX HAMaraHHsY (yrmaprai mpaisl i L. ), IK HeuakaHas, HerpaaoauaHast
3’siBa 11l SIK HAKaHaBaHHe. Ba ycix BbIMakax 3MEHbI aA0BIBAIONLIA 3 YA3ETIaM
BOJIi, SIKasi CHIXOJ3IIb aJi PO3HBIX cy0’ekray. HochbiTam Bom Moxka ObIIb
caM gayaBek I1i 3HemHist (pakrapsi/cinbl [[ak 1998, 50]. Kancrpykipbli, a3e
BOJISL ChIXOI311b a1 bora (boowcas eons, 6ons Aviya 1 1HI11L.), yCIIpbIMAIOLILA SIK
3aKOH, SIKi HeJIbra 3MsHIIb 11l mapymsib. CKa3bl 3 TaKiMi CJIOBA3IyudHHAMI
HACYLb ajiieHHe (atanbHacii. He-ne, ysbe i He 6iHasayy — HA Ycé 8O
boocas! Ceem esnixi, i ycroowl, éa ycim — eons boocas. Tol aduyews sie, 2omy
sonio, i ckapwiuics. Ivma eéons Atiya mavieo Habecnaza, Mapuis. Ak maey s
He 8bIKaHayb se? 20 604 0ayHO cmana Maér 8010, I CHAKOUHA A NPLLMAK)
Hakauasauae mie.

Takim YbIHaM, TAaMiXX BOJISTH 1 JIEécaM MOYKHA TTPaBecIli M3YVHYIO Mapaelib
abo cyBs3b, sKas BbI3HAYae CTayJICHHE i CBeTayCHpbIMAaHHE IHIBIBIZA.
Bouty4yansl pakTeIYHBI MATAPBISIT 1a3BOJIY BBISIBIIE MAardbIMbIsl BAPbISHTHI
cyaJlHeCeHacIi BoJi yaiaBeka 1 nécy/momni: 1) néc Mplcminma sk Toe, MTO
gajaBeK HEe MOKa 3MSHILb i Ha IITO He MOXKa MaymuisiBaub (Ha ycé eons
boowcas. Kamy cyoorcana giceysb, moii He ymoniyya); 2) néc acupruBaelia,
raJoyHbpIM Oaubllllla YajgaBek, €H caM cTBapae cBoi Jéc (Hixmo mabe max
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He 3pobiyb Ak mul cam cabe. Ak nacyenew max i evicniwica. Kyii cam ceoti
aéc); 3) néc — raTa HAOOp BHINMAJKOBACIICH, MTPaI0adbIlb SIT0 HEMardysiMa
(He max cmanacs, sik eadaracs. Hixmo ynepao ne 3nae, wimo 520 y srcoiyyi
yakae. Ha nacxy u usnacky ooni addays). TakiM dbiHaM, BOJISL YasiaBeka 1
N€C MBICISIIA SIK aHTAraHICThI, y 3aJIeKHACI aJl CBETAOISIy/CiTyallbli,
THBIBIJ] pa3nisac BOIIO SK TOE, IIITO MOXKa JlallaMardsl SIMY CYIPaIbCTasIh
(barymy, a0 mpbIMae IpajBbI3HAYAHACIH JIECY 1 HA3HAYHACIH YJIacHAH BOJII.
ATpBIOYTHIBBL, sIKisl Y)KbIBAIOIILA 3 JIGKCEMal 6051, TAKCaMa CTBaparolb ajl-
MaBe/IHYI0 MOYHYI0 Kapiiny. [Ipancrayisieniia MardbIMbIM pa3rpyripaBallb ix
112 CEMAHTBIYHBIX 30HAX, HAIIPBIKJIAJI, 30HAa IHTIHCIYHACII/CLTBI 3all0yHEeHAs
TaKiMi MPBIMETHIKAMI, K MOYHbL, Ma2ymHbl. AJ3HAUBIM, IIITO MOITHAS BOJIS
Mapkipyenua sik Hemra ctranoydae (Tonexi moynas eona i nauyyyé abagasxy
danamaeni KaHynepy He naodayya aduaro i Keoaacyi), ciaabdasi BOJS JTYbIIIa
3araHaii 1 He yxBaJsienia rpamajactsam (3 opyeoea 60Ky, nad ynivly anowHix
[Ha00bpacymnennvix m0d3zeu — 3aye. B.I!] mpanisioys, sx npagina, i0o0si
ca cnabau cinai 6oni, mvla, Xmo nadoaeyya YHYWOHHI0). Y MeIblYHal
1 ¢imacodckail mitapaTypsl icHye acOOHBI TIPMIH IS a3HAUdHHSA crabdait
BOJII — akpacisi, MTO CBEAYBIIb Npa IMaTajarizaiblto raTai 3’ 1Bkl HE TOJbKI
¥ cBeramonsiaze Oenapycay. Cdepa mpbIHATEKHACI, sSKas KaHKPITHI3ye
KPBIHIILy BOJI, Taro, aJ{ Karo sHa ChIXO/3illb, YKIIFOUae Takist IPBIMETHIKI, K
bayvraswl, YIacHsl, 4ydicl 1 3aUMEHHIKI meot, saut, Mo, ceotl. ITpbIMETHIKI
3nas, 00O6pas HAONDKAIONL BOJIIO JIa aKcisulariyHai i sMarplidHail chepsl,
a Takcama HaJalollb aHTPOITHACIl, I.3H. MepcaHi(iKylolb BOJIIO Ha ¥30p
yanmaBeka. ['ThIA 1 1HIIBIS TPYHBI MPaACTayICHBl ¥ TaOmimbI 6.

Tabn. 6. Cemanmulunbls 30Hbl, BbLIYYAHBIA HA NAOCMABE AHATIZY AMPLIOYMbIEAY,
VIUCHIMbBIX 3 JIeKceMatl 60A.

Cemanmuiunasn 30Ha Ampu1oymolent, wimo y6axoo3aus y 301y

IHTOHCIYHACIB/Cla

MOYHAs, MazymHas, crabas

TIPBIHAJIC)KHACIB

6&14()1('618(1, meas, yracuas, 4ystcas

namep

HeabCsIHCHAS, bIUUITILULASL

TpbIBAJIACIb

HA3N0MHAA

cansisuIbHas chepa

nanimvlyHas

AKCIsAIOTisl/AMalbITHAIBHACID

odobpasi, 3nas

&micracip noymas
Harpamak CKpblynenas
MayJIeHHe 6bIKA3AHASA
yaanga c8a60OHaAs
Merai Jrcanesnas

poniriiiHacib

bockas, 6oxcas
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20. JlexciuHas coajlydaJbHAcllb JIEKCEMBL Wwill 1 s€ CceMaHTHIYHBISL
acabniBacii Y aHnmilickaii MoBe. CeMaHTBIYHBI aHAJ3 TakKa3Bae, IITO ¥
CBAZIOMACIII aHTIIAMOYHBIX aco0 will yaynseniia sk Toe, ITO MOXKHA KaHTpa-

nsBaup (to be under control), Toe, mTo Moxa ceicuii (to leave) abo craip
IaMix KiMcblli (fo come between smb), sik Toe, ITO KaMIEHCYe a00 MaKpbI-
Bae HemTa (fo redeem), Toe, MITO MIHSACIA (f0 vary) i IpocTa icHye, Mae
Mectia ObIlib (fo be, there is).

3HauHa OOJBLIYI0 pa3HACTAHACIL Yy CHANYYalbHACII 3 3€sCI0BaM
aTpbeIMITiBae JiekceMa will y sikacii ab’exTa BbIKa3BaHHA. [ pyma n3esciioBay,
sIKasi a3Havyae BaJOJJAHHE BOJIAH, MeTadapbidye sie ¥ siKacii mpajaMera, siKi
MOYKHA Mellb (fo have, to possess), 3ry0illb (to lose), aTpbiMalb (fo get), sikora
Moxa He Xanaip (fo lack). Bonto Mo)kHa HaBsi3allb (f0 impose), NPBIHALE (10
accept), passilb (to develop), nabadbip (to see), mykais (fo search) d6asina
(to be scared of) 3anexbilb an sie (to be depended upon). Will Gaupiiia sk
a0’eKT, K1 MOXHa npaj’ ayisus (fo represent, to show). J13esicnossl (fo bend,
to freeze, to subjugate, to subvert) akTyani3yrolb A3€sHHI HAJ BOJISH, IK HaJ
HEYBIM KBIBBIM, THYTKIM / BaJIKiM.

ATaysHHEM Y MOYHBIX KAHTIKCTAX JIEKCEMBI Wi/l BRICTYTIAIOIIb CIIOBBI /mind,
wish, energy, ambition, siKis CIrHaJNI3YIOLb Mpa MYYHAE MeCLAa3HaX0HKaHHE
BOJI MaMiK po3ymaM i kagaHHsAMi/sMouslaMmi: Therefore wish and will are
two different names for the same thing, in its undeveloped state and in the
process of its development. Free will and energy are vehicles that can move
your life forward dramatically. Olympism is a philosophy of life, exalting and
combining in a balanced whole the qualities of body, will and mind.

ATpBIOYTBIBBI, SKisl Clamydarolia 3 Jiekcemaidl will, BbIOYyIOYBaroIb
MIDYHBISI CEMAHTBIYHBISL 30HbI, IIITO MPAJCTAYIICHBI ¥ TAOMIIbI 7.

Taon. 7. Cemanmoviunblsl 30Hbl, GLLIYYAHBIA HA NAOCMABE AHALIZY AMPbLIOYMbIEAY,
yorcolmulx 3 iexcemati will.

Cemanmuiunas 30na Ampuloymu16bl, Uimo yeaxoo3aus y 301y
IHTPHCIYHACIb/cia strong, weak
NIPBIHAJISKHACIH my, his, mother's
3pOK blind, apparent
AKCIsIOris/SMalbIIHAJIBHACIL good, ill, desperate, whimsical
ynajga free
plaJIbHACIb true
PO3YM/CBAIOMACID conscious
canpisuIbHas chepa political
naj3el Ha JajlaBeKa i 3Bspoy indomitable, human
padiriiHacb divine
MeTa iron
arasilbls MPbIBaTHACIL/KAJIEKTHIYHACIH collective, individual
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VY anrnilickaif MOBE HOChOITaMi BOJI BBICTYMAIOLb PO3HBIS Cy0’ €KTHI:

1) bor (God, Allah)— Jesus didn tjust talk about the will of God — he lived
it; 2) acoObl, BBIHIIGI A iepapxii abo mpaacTayHiki Yiaiasl (the police,
the mother, state) — The will of the State is expressed not through its citizens
but through its governing agents; 3) poyHbId 11a ctatyce (people, neighbors,
girl, a person) — Neighbourhood Watch and Victim Support Schemes can
only succeed if there is the will of neighbours to collaborate with and help
the police. Y anpo3HeHHe aJ| Oenapyckail MOBBI, J[3¢ IIBIPOKA MpajicTayaeHa
BOJIST a0CTaBiH (KBIIIL, JIECY 1 LI.), Y aHIIiMICKail MOBE Takasi Tpyma He BbI-
nydaeria. Y TOW jka 4ac, HOChOIThI aHTIIIHCKAal MOBBI aKThIYHA YKbIBAIOIIb
300pHBIS HA30YHIKI 00 Ha30YHIKI, CEMaHTBIKA SIKiX a3HAuae MHOCTBA/TPYILy
monzeit (majority, electorate, assembly, dominant class 1 1H111.) y ciamy4sHHi
3 nexcemaii will, y 6enapyckaii MOBe T3Ta rpylia npajcrayieHaadMexaBaHa
(170031, HapoO).

Sumn amHOM pacnpaycromKaHai KAaHCTPYKIBISH y aHDTIHCKal MOBE BbI-
crynae a will to do smth. Y sikacui 3ajexXHara 3J1eMeHTa Ha30yHiKaBara clio-
Ba3IlyuYdHHS BBICTYTIAE MMa3iThlyHa adapOaBaHas JIeKCiKa o live, to survive, to
succeed, to do good, to win: The lack of a will to survive is a psychological
process that can kill you, 1 13e4C10BbI 3 CEMaHTBhIKal aKThIyHACLI, (i3iuHai
1 MEeHTaNbHaN: to fight, to act, to think, to decide: Burglary makes woman's
will to fight crime stronger-.

3. AGaryiapHeHHE Ja13€HbIX CIHTAaKCIYHAara 1 JIEKCIKa-CEMaHThIYHAra aHajisay.
PoakancTpyKipis BoOpa3y BOJi Ta BBUIyYaHBIX 3 HAIBITHAJIBHBIX MOYHBIX

KOpIycay J3BIOX MOY KaHTIKCTay Ja3Bajsic 3padillb HACTYITHBIS BHICHOBBI
JaTbluHa sie MeTadapbi3ambll § cBeTanomsa3e HochOiTay Oemapyckail i
aHnickail Moy. Borst mbiciinia na ananorii 3 pisiunai cinaii, sKyro yajgaBex
Moxa ¥ cabe pasBillb PO3HBIMI MPAKTHIKABAHHSIMI, BOJIS IpajacTayisera
SK Opra (cicTaMa) KIITaITy MyCKYJIaTyphbl, IKi MOYKHA HaTpIHipaBallb, ka0
BOJISL ca craboli TIepaTBapbuIacs ¥ oicanesHylo, a dalaBek, ajlaBeqHa, ca
crabaeonvHaea —y 4vanaseka 3 cinail eoni. HagyHacup acoOHara TapMmiHy
axpacis, aKi Mapkipye peHoMeH ciadaii Boili, CBEUbIIb [TPa MEIBIKATi3aIIbII0
1 maraarizaipito raTait 3’sBbl. Cirabast Boyist a00 sie aJICy THACIIb yCIIphIMaela
SIK HeZ[aXOII, 3araHa ITi HaBaT XxBapoOa. ['aTas peica pareBaHTHAS IS A3BIOX MOY
cynacTayieHnHs. MecnazHaxo/KaHHE BOJII Iepajaeliia SKCIUTIbITHa a0o
IMIUTIIIBITHA — 3TOJIHA 3 YbIM BOJISl MECIIIIIA TTAMIXK PO3yMaM/CBSIOMACIIIO
1 YKaJIJaHHSIMI/3MOIIBISIMI, MTO TANBAPIKACIIA CEMAHTBIYHBIM aTa4dHHEM,
3aikcaBaHbIM y OeapycKaH i aHITiicKai MOBax.

Boms wacra YycmpeiMmaerma SK CTEIMYT ga m3esHHS ((pisigHara i
MEHTaJbHAra), TaMy BBICTYIAe YaCTKall TOOPBI A3ESHHSAY, MITO aKTyalbHa
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IUIsL 13BIOX MOY. Boist HamexsInb chepbl Mapaii i 3TBIKI, YacTa pOOsSIbICS
TOU cinai, sikast [a3Baiisie CyIpambCTasiib HEraTbIYHBIM (3 IYHKTY [JICDKaHHS
Mapaii) 3’sBam a0o cTpbIMITiBae OS3IIY3IBIs JKaJaHHI 1 HearpaymaHbld
JKapcli. YsyIIeHHe Impa BOJIIO SIK TIpa Aap, KalllToyHACIIb, Oararrie ikcyemnrma ¥
aben3Brox MoBax. Bourst 1 iHABIBI (YajlaBedast caMacilb) — aJHO 3 3araJIKaBbIX
CIaTy4YdHHSY, y HEYbIM MapajakcaibHae. 3 aaHaro OOKy, BOJS — TOE, IITO
[arnamarae JajaBeKy aJdylb CBal0 caMacllb, TOE, LITO Aaaae Cy0d’ eKTHaci
(0setinivayv na ynacunaii eoni). Kani iHABIBiA poOinb HEIITA CBSAAOMA, TITA
¥ Gompliacii BbIMAIKay Cylajae 3 sro YIACHBIM pAIIdHHEM, KaTaHHEM,
BBIOapam. 3 iHmIara OOKy, y Oemapyckai i aHTTiiickaii MOBaX BOJIS 1 YallaBeK
BBICTYIIAIOLb SIK aHTaraHicTel. HarpbIkiaja, BbIKAHAHHE 3aragy MOXa
aj0bIBallla HACYIIEPAK YJIACHBIM YSYIICHHSIM, IITO KCIUTIKyela ¥ ¢pazax
3pabiys nHewma cynpays eoni, to do smth against one’s will. CeMmaHTBIKa
3ESACTIOYHAN JIeKCiKI JIOMaHCTpye HasIyHACIh YIAOHBIX iepapXidHBIX
CTacyHKay IaMiK BOJSIH 1 9ajgaBekaM: BOJSI MO)Ka BBICTYIAIb 3HCLIHSH
cimaii, sikast ¥agapeiib HaJl dajaBekaMm abo 4agaBek IajnapaaKoyBac BOIO,
yTaiiMoyBae, IpbIpydac sie, sik A3IKyI0 JKbIBELY.

[lepamivyanpis 13aMOPGHBIS PBICHI, BBIAYJICHBIS Taa4yac aHali3y,
JarayHsronmna peicami anamop@ueimi. Tak, crenplpika Boini ¥ Oeia-
pycKkaii MOBe TpasyJsielnia ¥ ThIM, IITO NepcaHidikampbiss BOIi 113¢ ma
TaKiX JIHISIX aTylIayIeHHs], sk Mard6IMacilb IbIXallb, PyXallla, a1ayBaIlb
AMOIIBI (ObIYb 3ananoxanail, npvlOywanail, napanizasanail). Y anniiickan
MOBE TiepcaHi(iKaIpls 3BsI3aHa ¥ MEPIIyo 4apry 3 JA3esicioBaMi pyxy (fo
leave, to come between). Y denmapyckaif MOBE BBUTy4Yaellla acooHas rpymna
a0cTaBiH (1éc, Jcbiyyé 1 1HIIL.), KIS Y3I3eHHIYAONb Ha BOJIIO 1 CBEIYAIlb
mnmpa OoJbIIbI (paTaji3M 1 HEKaHTpaJsIBaHACIb y JAYbIHEHHI Ja BOJI ¥
rapayHaHHI 3 aHDTifcKai MoBail. CrienbI(hiYHBIMI JIJIS aHTITiHCKal MOBBI
BBICTYITJII CEMAaHTBIYHBIS 30HBI arphIOyThIBaY, siKisl aba3zHavarolb 3pOK,
pPaIpHACIh, pO3yM/CBSIIOMACIIb, TTAA3€] Ha JalaBeKa i 3Bspoy. Y Oema-
pyCKaif MOBE TaKiMi YHIKaJIbHBIMI 30HaMI CTaJIl 30HbI [TAMEPY, MayJICHHS,
HaIlpaMKy, TpbIBasiaciii, émicraciii. Bapra Takcama a3HaubIb pO3HIIY ¥
BepOaTi3alibli aj3eiry BoJIi Ha JiacHyro 1 uyxcyro ¥ 0enapyckaii MoBe, 1 Ha
collective 1 individual — y aHTIilicKal, IITO CBEAYBIIH MMPa Ba)KHACIH
TaKiX amna3ilblid y aarmaBeTHbIX MOYHBIX KYJIBTypax.

Hsirnen3siabl Ha HeaTHa3HAYHACITL BOJTI sIK (peHOMeHa 3 (i3isurariyHara,
(imacodckara i TIHTBICTBIYHATA TyHKTAY TIC/DKAHHS, STHA 3 TIDYHAH JOJISH
BeparoIHacIi MOKa IPITIHIABANb HA alHY 3 CaMbIX PyHIaMEHTATHHBIX
¢dyHkmpii yanaBeyara sra [Ainslie 2007, 6]. Hama nacnenaBaHHe
Jlarramarae BBISIBIIIb acaOJiBacIli CyaIHECeHACIY Bellay MOYHai 1 ma3a-
MOYHal p3vaicHAacIIi, iX YHIBEpCaJIbHACIh 1 YHIKAIBHACIIB JJTsI OenapycKai
1 aHDTMCKal MOY.
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VoLHA HAPEYEVA

Semantics of Will in the Naive Worldview: Comparative aspect
(the case of Belarusian and English)

This article considers the phenomenon of will in the naive worldview of Belarusian
and English native speakers. On the basis of collected factual material, the author distin-
guishes syntactic models, studies lexical collocations and the semantic environment of
will/eons and explores ways of metaphorization and categorization in both languages.
By comparing the singled-out features, the author identifies allomorphic and isomorphic
traits in the conceptualization of will in Belarusian and English. Among other common
characteristics are the location of will in the zone between ration and emotions, its be-
longing to the sphere of morality and ethics, the image of will as some physical power or
system that is possible to train, etc.

Keywords: will, naive worldview, semantic zones, lexical and syntactic combinabil-
ity, metaphorization, categorization, linguistic comparative studies.

VoLHA HAPEYEVA

Valios semantika naiviajame pasaulio vaizde: gretinamasis aspektas
(baltarusiy ir angly kalby pagrindu)

Straipsnyje nagrinéjamas valios pareiSkimo fenomenas naiviajame pasaulio vaizde
baltarusiy ir angly kalbose. Surinkta faktiné medziaga klasifikuojama pagal sintaksinius
modelius, nagrinéjamas leksinis derinimas ir semantinis leksemy will/sons laukas, tiriami
abiejy kalby valios metaforizavimo ir kategorizavimo buidai. Lygindama gautus duomenis
straipsnio autor¢ i$skiria alomorfinius ir izomorfinius valios konceptualizavimo bruozus
baltarusiy ir angly kalbose. Bendry bruozy sarase valig galima pastebéti tarp racionalumo
ir emocionalumo, jos priklausomybg etikos ir moralés sritims, budinga valios, kaip tam
tikros fizinés jégos ar sistemos, ivaizdi, kurj galima lavinti, ir pan.

ReikSminiai ZodZiai: valia, naivusis pasaulio vaizdas kalboje, semantiné zona, lek-
sinis ir sintaksinis zodziy derinimas, metaforizavimas, kategorizavimas, lyginamoji kal-
botyra.
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